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L 323Επίσημη Εφημερίδα
των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων 32ο έτος

8 Νοεμβρίου 1989

Έκδοση
στην εΜηνική γλώσσα Νομοθεσία

Περιεχόμενα I Πράξεις για την ισχύ των οποίων απαιτείται δημοσίευση

Κανονισμός (ΕΟΚ) αριθ. 3337/89 της Επιτροπής της 7ης Νοεμβρίου 1989 περί
καθορισμού των εισφορών κατά την εισαγωγή οι οποίες εφαρμόζονται στα σιτηρά, στα
άλευρα και στα πλιγούρια και σιμιγδάλια σίτου ή σικάλεως 1

Κανονισμός (ΕΟΚ) αριθ. 3338/89 της Επιτροπής της 7ης Νοεμβρίου 1989 περί
καθορισμού των πριμοδοτήσεων που προσθέτονται στις εισφορές κατά την εισαγωγή
για τα σιτηρά, τα άλευρα και τη βύνη 3

Κανονισμός (ΕΟΚ) αριθ. 3339/89 της Επιτροπής της 7ΐ|ς Νοεμβρίου 1989 περί
αποκαταστάσεως της εφαρμογής τελωνειακών δασμών για υφάσματα πλεκτά άλλα από
τα είδη των κατηγοριών 38A και 63, από μαλλί, βαμβάκι ή συνθετικές ή τεχνητές ίνες,
προϊόντα της κατηγορίας 65 (αύξων αριθ. 40.0650), καταγωγής Αργεντινής, δικαιούχου
των προβλεπόμενων στον κανονισμό (ΕΟΚ) αριθ. 4259/88 του Συμβουλίου
δασμολογικών προτιμήσεων 5

Κανονισμός (ΕΟΚ) αριθ. 3340/89 της Επιτροπής της 7ης Νοεμβρίου 1989 περί
αποκαταστάσεως της εφαρμογής τελωνειακών δασμών για νήματα από συνθετικές
υφαντικές ίνες, μη συνεχείς, μη συσκευασμένα για τη λιανική πώληση, προϊόντα της
κατηγορίας 23 (αύξων αριθ. 40.0230), καταγωγής Ινδίας, δικαιούχου των
προβλεπόμενων στον κανονισμό (ΕΟΚ) αριθ. 4259/88 του Συμβουλίου δασμολογικών
προτιμήσεων . 7

Κανονισμός (ΕΟΚ) αριθ. 3341/89 της Επιτροπής της 7ης Νοεμβρίου 1989 περί
αποκαταστάσεως της εφαρμογής τελωνειακών δασμών για φορέματα για γυναίκες ή
κορίτσια, από μαλλί, βαμβάκι ή συνθετικές ή τεχνητές ίνες, προϊόντα της κατηγορίας 26
(αύξων αριθ. 40.0260), καταγωγής Ινδονησίας, δικαιούχου των προβλεπόμενων στον
κανονισμό (ΕΟΚ) αριθ. 4259/88 του Συμβουλίου δασμολογικών προτιμήσεων 8

Κανονισμός (ΕΟΚ) αριθ. 3342/89 της Επιτροπής της 7ης Νοεμβρίου 1989 περί
αποκαταστάσεως της εφαρμογής τελωνειακών δασμών για ίνες συνθετικές, μη συνεχείς,
στις οποίες συμπεριλαμβάνονται τα απορρίμματα, λαναρισμένα, χτενισμένα ή με άλλο
τρόπο παρασκευασμένα για νηματοποίηση, προϊόντα της κατηγορίας 55 (αύξων αριθ.
40.0550), καταγωγής Μεξικού, δικαιούχου των προβλεπόμενων στον κανονισμό (ΕΟΚ)
αριθ. 4259/88 του Συμβουλίου δασμολογικών προτιμήσεων 9

1 (συνέχεια στην επόμενη σελίδα)

Οι πράξεις οι τίτλοι των οποίων έχουν τυπωθεί με ημίμαυρα στοιχεία αποτελούν πράξεις τρεχούσης διαχειρίσεως που έχουν θεσπισθεί στο
πλαίσιο της γεωργικής πολιτικής και είναι γενικά περιορισμένης χρονικής ισχύος
Οι τίτλοι όλων των υπολοίπων πράξεων έχουν τυπωθεί με μαύρα στοιχεία και επισημαίνονται με αστερίσκο.



Περιεχόμενα (συνέχεια) Κανονισμός (ΕΟΚ) αριθ. 3343/89 της Επιτροπής της 7ης Νοεμβρίου 1989 περί
αποκαταστάσεως της εφαρμογής τελωνειακών δασμών για πανωφόρια αδιάβροχα (στα
οποία συμπεριλαμβάνονται και οι κάπες) και σακάκια, υφασμένα για γυναίκες ή
κορίτσια, από μαλλί, βαμβάκι ή συνθετικές ή τεχνητές ίνες (εκτός από παρκάς της
κατηγορίας 21), προϊόντα της κατηγορίας 15 (αύξων αριθ. 40.0150), καταγωγής
Πακιστάν, δικαιούχου των προβλεπόμενων στον κανονισμό (ΕΟΚ) αριθ. 4259/88 του
Συμβουλίου δασμολογικών προτιμήσεων 10

Κανονισμός (ΕΟΚ) αριθ. 3344/89 της Επιτροπής της 7ης Νοεμβρίου 1989 περί
αποκαταστάσεως της εφαρμογής τελωνειακών δασμών για ορισμένα υφάσματα από
υφαντικές ίνες συνεχείς, προϊόντα της κατηγορίας 35 (αύξων αριθ. 40.0350), και για
κοστούμια και σύνολα πλεκτά για άντρες και αγόρια, από μαλλί, βαμβάκι ή συνθετικές ή
τεχνιτές ίνες, προϊόντα της κατηγορίας 75 (αύξων αριθ. 40.0750), καταγωγής Πακιστάν,
δικαιούχου των προβλεπόμενων στον κανονισμό (ΕΟΚ) αριθ. 4259/88 του Συμβουλίου
δασμολογικών προτιμήσεων . . 12

Κανονισμός (ΕΟΚ) αριθ. 3345/89 της Επιτροπής της 7ης Νοεμβρίου 1989 περί
αποκαταστάσεως της εφαρμογής τελωνειακών δασμών για σπάγκους, σχοινιά και χοντρά
σχοινιά πλεκτά ή μη, άλλα από τα κατασκευασμένα από συνθετικές ίνες, προϊόντα της
κατηγορίας 101 (αύξων αριθ. 40.1010), καταγωγής Ρουμανίας, δικαιούχου των
προβλεπόμενων στον κανονισμό (ΕΟΚ) αριθ. 4259/88 του Συμβουλίου δασμολογικών
προτιμήσεων 14

Κανονισμός (ΕΟΚ) αριθ. 3346/89 της Επιτροπής της 7ης Νοεμβρίου 1989 περί
αποκαταστάσεως της εφαρμογής τελωνειακών δασμών για μαντίλια για τη μύτη και
μαντιλάκια τσέπης εκτός από τα πλεκτά, προϊόντα της κατηγορίας 19 (αύξων αριθ.
40.0190), καταγωγής Ταϊλάνδης, δικαιούχου των προβλεπόμενων στον κανονισμό (ΕΟΚ)
αριθ. 4259/88 του Συμβουλίου δασμολογικών προτιμήσεων 1 S

 Κανονισμός (ΕΟΚ) αριθ. 3347/89 της Επιτροπής της 7ης Νοεμβρίου 1989 περί παύσεως
της αλιείας του σαυριδιού από πλοία με σημαία κράτους μέλους 16

Κανονισμός (ΕΟΚ) αριθ. 3348/89 της Επιτροπής της 7ης Νοεμβρίου 1989 για την
τροποποίηση του κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ. 4027/88 o οποίος καθορίζει ορισμένες
διατάξεις εφαρμογής του καθεστώτος προσωρινής εισδοχής των εμπορευματοκιβωτίων 17

Κανονισμός (ΕΟΚ) αριθ. 3349/89 της Επιτροπής της 7ης Νοεμβρίου 1989 για τη
διόρθωση των κανονισμών (ΕΟΚ) αριθ. 2053/89 και (ΕΟΚ) αριθ. 2054/89 περί
θεσπίσεως λεπτομερών κανόνων για την εφαρμογή του συστήματος ελάχιστης τιμής
κατά την εισαγωγή ορισμένων μεταποιημένων κερασιών και σταφίδων 18

Κανονισμός (ΕΟΚ) αριθ. 3350/89 της Επιτροπής της 7ης Νοεμβρίου 1989 περί
καθορισμού του ποσού της ενισχύσεως στον τομέα των ελαιούχων σπόρων 19

Κανονισμός (ΕΟΚ) αριθ. 3351 /89 της Επιτροπής της 7ης Νοεμβρίου 1989 που αναστέλλει
την έκδοση πιστοποιητικών ΣΜΣ για ορισμένα προϊόντα της ανθοκομίας 23
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I

(Πράξεις για την ισχύ των οτιοίων απαιτείται δημοσίευση)

ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΟΚ) αριθ. 3337/89 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ
της 7ης Νοεμβρίου 1989

περί καθορισμού των εισφορών κατά την εισαγωγή οι οποίες εφαρμόζονται στα σιτηρά, στα
άλευρα και στα πλιγοόρια και σιμιγδάλια σίτου ή σικάλεως

συντελεστή μετατροπής που βασίζεται στην κεντρική
τιμή, πολλαπλασιαζόμενο με το διορθωτικό συντελεστή
που προβλέπεται στο άρθρο 3 παράγραφος 1 τελευταίο
εδάφιο του κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ. 1676/85,

— για άλλα νομίσματα, σε τιμή μετατροπής που βασίζεται
στον αριθμητικό μέσο των συναλλαγματικών ισοτιμιών
όψεως καθενός από αυτά τα νομίσματα, όπως αυτή
διαπιστώθηκε κατά τη διάρκεια μιας ορισμένης περιόδου
σε σχέση με τα νομίσματα της Κοινότητας που αναφέ
ρονται στην προηγούμενη περίπτωση, και του προανα
φερθέντος συντελεστή ·

ότι οι τιμές αυτές συναλλάγματος είναι εκείνες που διαπι
στώθηκαν στις 6 Νοεμβρίου 1989 ·

ότι o διορθωτικός συντελεστής που αναφέρεται στην προη
γούμενη περίπτωση εφαρμόζεται σε όλα τα στοιχεία υπολο
γισμού των εισφορίών, περιλαμβανομένων και των συντελε
στών ισοτιμίας

ότι η εφαρμογή των λεπτομερειών που αναφέρονται στον
κανονισμό (ΕΟΚ) αριθ. 1915/89 στις τιμές προσφοράς και
στις τιμές αυτής της ημέρας των οποίων έλαβε γνώση η
Επιτροπή, οδηγεί στην τροποποίηση των εισφορών που
ισχύουν επί του παρόντος σύμφωνα με το παράρτημα του
παρόντος κανονισμού,

H ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

Έχοντας υπόψη :

τη συνθήκη για την ίδρυση της Ευρωπαϊκής Οικονομικής
Κοινότητας

την πράξη προσχώρησης της Ισπανίας και της Πορτογαλίας

τον κανονισμό (ΕΟΚ) αριθ. 2727/75 του Συμβουλίου της
29ης Οκτωβρίου 1975 περί κοινής οργανώσεως αγοράς στον
τομέα των σιτηρών ('), όπως τροποποιήθηκε τελευταία από
τον κανονισμό (ΕΟΚ) αριθ. 2860/89 0, και ιδίως το άρθρο
13 παράγραφος 5,

τον κανονισμό (ΕΟΚ) αριθ. 1676/85 του Συμβουλίου της
11ης Ιουνίου 1985 περί της αξίας της λογιστικής μονάδας
και των τιμών συναλλάγματος που πρέπει να εφαρμοσθούν
στο πλαίσιο της κοινής γεωργικής πολιτικής (J), όπως τροπο
ποιήθηκε τελευταία από τον κανονισμό (ΕΟΚ) αριθ.
1636/87-(♦), και ιδίως το άρθρο 3,

τη γνώμη της Νομισματικής Επιτροπής

Εκτιμώντας :

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ :
ότι οι εισφορές που εφαρμόζονται κατά την εισαγωγή των
σιτηρών, των αλεύρων σίτου και σικάλεως και των πλιγου
ριών και σιμιγδαλιών σίτου έχουν καθορισθεί από τον
κανονισμό (ΕΟΚ) αριθ. 1915/89 της Επιτροπής (5) και όλους
τους μεταγενέστερους που τον έχουν τροποποιήσει ·

ότι για να καταστεί δυνατόν να λειτουργήσει κανονικά το
καθεστώς των εισφορών o υπολογισμός τους πρέπει να
βασίζεται στα εξής:
— για τα νομίσματα τα οποία διατηρούν μεταξύ τους

σχέση μέγιστου στιγμιαίου ανοίγματος όψεως 2,25 %, σε

ΆρSρο 1

Οι προς είσπραξη εισφορές κατά την εισαγωγή των προϊό
ντων που αναφέρονται στο άρθρο 1 στοιχεία α), 6) και γ)
του κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ. 2727/75 καθορίζονται στο
παράρτημα.

(') ΕΕ αριθ. L 281 της 1 . 11 . 1975, σ. 1 .
(2) ΕΕ αριθ. L 274 της 23. 9. 1989, σ. 41 .
(3) ΕΕ αριθ. L 164 της 24. 6. 1985, σ. 1 .
(4) ΕΕ αριθ. L 153 της 13. 6. 1987, σ. 1 .
(5) ΕΕ αριθ. L 187 της 1 . 7. 1989, σ. 1 .

ΑρSρο 2

O παρών κανονισμός αρχίζει να ισχύει στις 8 Νοεμβρίου
1989.



Αριθ. L 323/2 Επίσημη Εφημερίδα των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων 8. 11 . 89

O πάρων κανονισμός είναι δεσμευτικός ως προς όλα τα μέρη του και ισχύει άμεσα σε κάθε
κράτος μέλος.

Βρυξέλλες, 7 Νοεμβρίου 1989.

Γ\α την Επιτροπή
Ray MAC SHARRY

Μέλος της Επιτροπής

ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ

του κανονισμού της Επιτροπής της 7ης Νοεμβρίου 1989 περί καθορισμού των εισφορών κατά την
εισαγωγή οι οποίες εφαρμόζονται στα σιτηρά, στα άλευρα και στα πλιγούρια και σιμιγδάλια σίτου ή

σικάλεως

(Etu/τόνο)

Κωδικός ΣΟ
Εισφορές

Πορτογαλία Τρίτες χώρες

0709 90 60 23,05 119,72
07129019 23,05 119,72
1001 10 10 27,26 165,24(>)0
1001 10 90 27,26 165,24(·)0
1001 90 91 23,07 115,50
1001 90 99 23,07 115,50
100200 00 49,93 114,27 0
1003 0010 40,77 113,12
1003 00 90 40,77 113,12
1004 0010 32,17 110,33
100400 90 . 32,17 11033
1005 10 90 23,05 119,7200
100590 00 23,05 119,7200
1007 00 90 40,77 130,19 (4)
1008 10 00 40,77 1,83
1008 20 00 40,77 68,80 0
1008 30 00 40,77 ο,οο o
1008 90 10 f) 0
1008 90 90 40,77 0,00
1101 00 00 46,85 17432
110210 00 84,22 173,56
1103 11 10 56,78 27037
11031190 49,97 187,64

(<) Για τον σκληρό σίτο καταγωγής Μαρόκου και μεταφερόμενο απευθείας από τη χώρα αυτη στην Κοινότητα, η εισφορά
αυτή μειούται κατά 0,60 Ecu ανά τόνο.

(2) Σύμφωνα με τον κανονισμό (ΕΟΚ) αριθ. 486/85, οι εισφορές δεν εφαρμόζονται στα προϊόντα καταγωγής των κρατών της
Αφρικής της Καραϊβικής και του Ειρηνικού ή των υπερποντίων χωρών και εδαφών και που εισάγονται στα γαλλικά
υπερπόντια διαμερίσματα.

(3) Για τον αραβόσιτο καταγωγής ΑCΡ ή ΡΤΟΜ, η εισφορά κατά την εισαγωγή στην Κοινότητα μειώνεται κατά 1,81 Ecu ανά
τόνο.

(4) Για τον κέγχρο και το σόργο καταγωγής ΑCΡ ή ΡΤΟΜ, η εισφορά κατά την εισαγωγή στην Κοινότητα μειώνεται κατά
50%.

(5) Για τον σκληρό σίτο και τον κέγχρο τον μακρό, που παράγονται στην Τουρκία και μεταφέρονται απευθείας από τη χώρα
αυτή στην Κοινότητα, η εισφορά μειώνεται κατά 0,60 Ecu ανά τόνο.

(') H εισφορά που εισπράττεται κατά την εισαγωγή σικάλεως απευθείας από την Τουρκία στην Κοινότητα καθορίζεται από
τους κανονισμούς (ΕGΚ) αριθ. 1 180/77 του Συμβουλίου (ΕΕ αριθ. L 142 της 9. 6. 1977, σ. 10) και (ΕΟΚ) αριθ. 2622/71 της
Επιτροπής (ΕΕ αριθ. L 271 της 10. 12. 1971, σ. 22).

(7) Κατά την εισαγωγή του προϊόντος που υπάγεται στον . κωδικό ΣΟ 100890 10 (τριτικάλ), εισπράττεται η εισφορά που
εφαρμόζεται στη σίκαλη.
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ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΟΚ) αριθ. 3338/89 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ
της 7ης Νοεμβρίου 1989

περί καθορισμού των πριμοδοτήσεων που προσθέτονται στις εισφορές κατά την εισαγωγή
για τα σιτηρά, τα άλευρα και τη βύνη

H ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

Έχοντας υπόψη :

τη συνθήκη για την ίδρυση της Ευρωπαϊκής Οικονομικής
Κοινότητας,

την πράξη προσχώρησης της Ισπανίας και της Πορτογαλίας,

τον κανονισμό (ΕΟΚ) αριθ. 2727/75 του Συμβουλίου της
29ης Οκτωβρίου 1975 περί κοινής οργανώσεως αγοράς στον
τομέα των σιτηρών ('), όπως τροποποιήθηκε τελευταία από
τον κανονισμό (ΕΟΚ) αριθ. 2860/89 (2), και ιδίως το άρθρο
15 παράγραφος 6,

τον κανονισμό (ΕΟΚ) αριθ. 1676/85 του Συμβουλίου της
11ης Ιουνίου 1985 περί της αξίας της λογιστικής μονάδας
και των τιμών συναλλάγματος που πρέπει να εφαρμοσθούν
στο πλαίσιο της κοινής γεωργικής πολιτικής Q, όπως τροπο
ποιήθηκε τελευταία από τον κανονισμό (ΕΟΚ) αριθ.
1636/87 (4), και ιδίως το άρθρο 3,

τη γνώμη της Νομισματικής Επιτροπής,

Εκτιμώντας :

ότι οι πριμοδοτήσεις που προσθέτονται στις εισφορές για τα
σιτηρά και τη βύνη έχουν καθορισθεί από τον κανονισμό
(ΕΟΚ) αριθ. 1916/89 της Επιτροπής (5) και όλους τους μετα
γενέστερους που τον έχουν τροποποιήσει ·

ότι για να καταστεί δυνατόν να λειτουργήσει κανονικά το
καθεστώς των εισφορών o υπολογισμός τους πρέπει να
βασίζεται στα εξής :

— για τα νομίσματα τα οποία διατηρούν μεταξύ τους
σχέση μέγιστου στιγμιαίου ανοίγματος όψεως 2,25 %, σε
συντελεστή μετατροπής που βασίζεται στην κεντρική
τους τιμή, πολλαπλασιαζόμενο με το διορθωτικό συντε

λεστή που προβλέπεται στο άρθρο 3 παράγραφος 1
τελευταίο εδάφιο του κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ. 1676/85,

— για τα άλλα νομίσματα, σε τιμή μετατροπής που βασίζε
ται στον αριθμητικό μέσο των συναλλαγματικών ισοτι
μιών όψεως καθενός από αυτά τα νομίσματα, όπως αυτή

• διαπιστώθηκε κατά τη διάρκεια μιας ορισμένης περιόδου
σε σχέση με τα νομίσματα της Κοινότητας που αναφέ
ρονται στην προηγούμενη περίπτωση, και του προανα
φερθέντος συντελεστή ·

ότι οι τιμές αυτές συναλλάγματος είναι εκείνες που διαπι
στώθηκαν στις 6 Νοεμβρίου 1989 ·

ότι, σε συνάρτηση με τις τιμές cif και τις τιμές cif αγοράς
της ημέρας αυτής οι πριμοδοτήσεις που προσθέτονται στις
εισφορές που ισχύουν επί του παρόντος τροποποιούνται
σύμφωνα με τα παραρτήματα του παρόντος κανονισμού,

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ :

Άρθρο 1

1 . Οι πριμοδοτήσεις που προσθέτονται στις εισφορές που
καθορίζονται εκ των προτέρων για τις εισαγωγές των σιτη
ρών και της βύνης, προέλευσης Πορτογαλίας οι οποίες
αναφέρονται στο άρθρο 15 του κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ.
2727/75, καθορίζονται στο μηδέν.

2 . Οι πριμοδοτήσεις που προσθέτονται στις εισφορές που
καθορίζονται εκ των προτέρων για τις εισαγωγές των σιτη
ρών και της βύνης προέλευσης τρίτων χωρών, οι οποίες
αναφέρονται στο άρθρο 15 του κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ.
2727/75, καθορίζονται σύμφωνα με το παράρτημα.

ΆρSρο 2

O παρών κανονισμός αρχίζει να ισχύει στις 8 Νοεμβρίου
1989.

O παρών κανονισμός είναι δεσμευτικός ως προς όλα τα μέρη του και ισχύει άμεσα σε κάθε
κράτος μέλος.

Βρυξέλλες 7 Νοέμβριου 1989.
Για την Επιτροτιη
Ray MAC SHARRY

Μέλος της Επιτροπής

(') ΕΕ αρι& L 281 της 1 . 11 . 1975 , σ. 1 .
(2) ΕΕ αριθ. L 274 της 23 . 9. 1989, σ. 41 .
(3) ΕΕ αρι9. L 164 της 24. 6. 1985 , σ. 1 .
(4) ΕΕ αριθ. L 153 της 13 . 6. 1987 , σ. 1 .
(5) ΕΕ αριS. L 187 της 1 . 7 . 1989, σ. 4.
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ

τον κανονισμού της Επιτροπής της 7ης Νοεμβρίου 1989 περί καθορισμού των πριμοδοτήσεων που
προσθέτονται στις εισφορές κατά την εισαγωγή για τα σιτηρά, τα άλευρα και τη βύνη

A. Σιτηρά και άλευρα

(Ecu/τόνο)

Κωδικός ΣΟ
Τρέχων

11

1η προθεσμία

12

2η προθεσμία

1

3η προθεσμία

2

0709 90 60 0 0 0 0,64
071290 19 0 0 0 0,64
1001 1010 0 0 0 0

1001 10 90 0 0 0 0

1001 90 91 0 0 0 3,84
1001 90 99 0 0 0 3,84
1002 00 00 0 0 0 0

1003 0010 0 0 0 0

1003 00 90 0 0 0 0

1004 00 10 0 0 0 0,79
1004 00 90 0 0 0 0,79
1005 1090 0 0 0 0,64
1005 9000 0 0 0 0,64
1007 00 90 0 0 0 0

1008 10 00 0 0 0 0

1008 2000 0 0 0 11,88
1008 3000 0 0 0 0

1008 9090 0 0 0 0

1101 00 00 0 0 0 5,37

B; Βύνη

(Ecu/τόνο)

Κωδικός ΣΟ
Τρέχων

11

1η προθεσμία

12

2η προSεσμία

1

3η προθεσμία

2

4η προθεσμία

3

11071011 0 0 0 6,84 6,84
11071019 0 0 0 5,11 5,11
1107 1091 0 0 0 0 0

1107 1099 0 0 0 0 0

1107 2000 0 0 0 0 0



8. 11 . 89 Επίσημη Εφημερίδα των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων Αριθ. L 323/5

ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΟΚ) αριθ. 3339/89 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ
της 7ης Νοεμβρίου 1989

περί αποκαταστάσεως της εφαρμογής τελωνειακών δασμών για υφάσματα πλεκτά άλλα από
τα είδη των κατηγοριών 38A και 63, από μαλλί, βαμβάκι ή συνθετικές ή τεχνητές ίνες, προϊ
όντα της κατηγορίας 65 (αύξων αριθ. 40.0650), καταγωγής Αργεντινής, δικαιούχου των
προβλεπόμενων στον κανονισμό (ΕΟΚ) αριθ. 4259/88 του Συμβουλίου δασμολογικών προτι

μήσεων

να επαναφερθεί οποτεδήποτε, κατά τις εισαγωγές των προϊ
όντων αυτών, μόλις καλυφθούν σε κοινοτικό επίπεδο οι εν
λόγω ατομικές οροφές ·

ότι για υφάσματα πλεκτά άλλα από τα είδη των κατηγο
ριών 38A και 63, από μαλλί, βαμβάκι ή συνθετικές ή τεχνη
τές ίνες, προϊόντα της κατηγορίας 65 (αύξων αριθ. 40.0650),
καταγωγής Αργεντινής, η οροφή διαμορφώνεται σε ύψος
158 τόνων·

ότι, στις 21 Απριλίου 1989, οι εισαγωγές των εν λόγω προϊ
όντων καταγωγής Αργεντινής στην Κοινότητα* δικαιούχου
των δασμολογικών προτιμήσεων, ανέρχονται διά καταλογι
σμού στο επίπεδο της εν λόγω οροφής·

ότι ενδείκνυται να επαναφερθούν οι τελωνειακοί δασμοί
για τα εν λόγω προϊόντα έναντι της Αργεντινής

H ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

Έχοντας υπόψη :

τη συνθήκη για την ίδρυση της Ευρωπαϊκής Οικονομικής
Κοινότητας

τον κανονισμό (ΕΟΚ) αριθ. 4259/88 του Συμβουλίου της
19ης Δεκεμβρίου 1988 περί της εφαρμογής των γενικευ
μένων δασμολογικών προτιμήσεων κατά το έτος 1989 για
τα κλωστοϋφαντουργικά προϊόντα καταγωγής αναπτυσσό
μενων χωρών ('), και ιδίως το άρθρο 13,

Εκτιμώντας :

ότι, με βάση το άρθρο 1 1 του κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ. 4259/
88, το ευεργέτημα του προτιμησιακού δασμολογικού καθε
στώτος παρέχεται, σε κάθε κατηγορία προϊόντων που
αποτελούν στα παραρτήματα 1 και II αντικείμενο ατομικών
οροφών, στα όρια των ποσοτήτων που καθορίζονται στη
στήλη 8 του παραρτήματος I και στη στήλη 7 του παραρτή
ματος II , έναντι ορισμένων ή καθεμιάς από τις χώρες ή
εδάφη καταγωγής που αναφέρονται στη στήλη 5 των εν
λόγω παραρτημάτων · ότι, σύμφωνα με το άρθρο 12 του εν
λόγω κανονισμού, η είσπραξη τελωνειακών δασμών δύναται

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ :

ΆρSρο 1

Από τις 11 Νοεμβρίου 1989, η ανασταλείσα, δυνάμει του
κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ. 4259/88, εφαρμογή τελωνειακών
δασμών αποκαθίσταται κατά την εισαγωγή στην Κοινό
τητα των παρακάτω προϊόντων, καταγωγής Αργεντινής :

Αύξων
αριθμός

Κατηγορία
(μονάδες) Κωδικός ΣΟ Περιγραφή εμπορευμάτων

40.0650 65
(τόνοι)

560600 10

ex 6001 10 00
6001 21 00
6001 22 00
6001 29 10

Υφάσματα πλεκτά άλλα από τα είδη των κατηγοριών
38A και 63, από μαλλί, βαμβάκι ή συνθετικές ή
τεχνητές ίνες

6001 91 10
6001 91 30
6001 91 50
6001 91 90
6001 92 10
6001 92 30
6001 92 50
600 1 92 90
6001 99 10

ex 6002 10 10
6002 20 10
6002 20 39
6002 20 50
6002 20 70

C ) ΕΕ αριθ. L 375 της 31 . 12 . 1988, σ. 83 .
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Αύξων
αριθμός

Κατηγορία
(μονάδες) Κωδικός ΣΟ Περιγραφή εμπορευμάτων

40.0650
(συνέχεια)

ex 6002 30 10
60024100
6002 42 10
600242 30
600242 50
600242 90
6002 43 31
6002 43 33
600243 35
600243 39
600243 50
60024391
600243 93
6002 43 95
6002 43 99
6002 91 00
6002 92 10
6002 92 30
600292 50
600292 90
6002 93 31
600293 35
6002 93 39
600293 91
6002 93 99

ΑρSρο 2

O παρών κανονισμός αρχίζει να ισχύει την τρίτη ημέρα από τη δημοσίευσή του στην
Επίσημη Εφημερίδα των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων.

O παρών κανονισμός είναι δεσμευτικός ως προς όλα τα μέρη του και ισχύει άμεσα σε κάθε
κράτος μέλος.

Βρυξέλλες, 7 Νοεμβρίου 1989.

Για την Επιτροπή
Christiane SCRΓVENER

Μέλος της Επιτροπής



8. 11 . 89 Επίσημη Εφημερίδα των Ευρωπαϊκων Κοινοτήτων Αριθ. L 323/7

ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΟΚ) αριθ. 3340/89 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ
της 7ης Νοέμβριου 1989

περί αποκαταστάσεως της εφαρμογής τελωνειακών δασμών για νήματα αχό συνθετικές
υφαντικές Ινες, μη συνεχείς, μη συσκευασμένα για τη λιανική πώληση, προϊόντα της κατηγο
ρίας 23 (αύξων αριθ. 40.0230), καταγωγής Ινδίας, δικαιούχου των προβλεπόμενων στον κανο

νισμό (ΕΟΚ) αριθ. 4259/88 του Συμβουλίου δασμολογικών προτιμήσεων

H ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

Έχοντας υπόψη :
τη συνθήκη για την ίδρυση της Ευρωπαϊκής Οικονομικής
Κοινότητας,
τον κανονισμό (ΕΟΚ) αριθ. 4259/88 του Συμβουλίου της
19ης Δεκεμβρίου 1988 περί της εφαρμογής των γενικευμέ
νων δασμολογικών προτιμήσεων κατά το έτος 1989 για τα
κλωστοϋφαντουργικά προϊόντα καταγωγής αναπτυσσο
μένων χωρών ('), και ιδίως το άρθρο 13,
Εκτιμώντας :
ότι, με βάση το άρθρο 1 1 του κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ. 4259/
88, το ευεργέτημα του προτιμησιακού δασμολογικού καθε
στώτος παρέχεται, σε κάθε κατηγορία προϊόντων που
αποτελούν στα παραρτήματα I και II αντικείμενο ατομικών
οροφών, στα όρια των ποσοτήτων που καθορίζονται στη
στήλη 8 του παραρτήματος I και στη στήλη 7 του παραρτή
ματος II, έναντι ορισμένων ή καθεμιάς από τις χώρες ή
εδάφη καταγωγής που αναφέρονται στη στήλη 5 των εν
λόγω παραρτημάτων ·
ότι, σύμφωνα με το άρθρο 12 του εν λόγω κανονισμού, η
είσπραξη τελωνειακών δασμών δύναται να επαναφερθεί

οποτεδήποτε, κατά τις εισαγωγές των προϊόντων αυτών,
μόλις καλυφθούν σε κοινοτικό επίπεδο οι εν λόγω ατομικές
οροφές·
ότι για νήματα από συνθετικές υφαντικές ίνες μη συνεχείς
μη συσκευασμένα για τη λιανική πώληση, προϊόντα της
κατηγορίας 23 (αύξων αριθ. 40.0230), καταγωγής Ινδίας η
οροφή διαμορφώνεται σε ύψος 293 τόνων ότι, στις 27
Απριλίου 1989, οι εισαγωγές των εν λόγω προϊόντων κατα
γωγής Ινδίας στην Κοινότητα, δικαιούχου των δασμολογι
κών προτιμήσεων, ανέρχονται διά καταλογισμού στο
επίπεδο της εν λόγω οροφής·
ότι ενδείκνυται να επαναφερθούν οι τελωνειακοί δασμοί
για τα εν λόγω προϊόντα έναντι της Ινδίας

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ :

Άρθρο 1
Από τις U Νοεμβρίου 1989, η ανασταλείσα, δυνάμει του
κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ. 4259/88, εφαρμογή τελωνειακών
δασμών αποκαθίσταται κατά την εισαγωγή στην Κοινό
τητα των παρακάτω προϊόντων, καταγωγής Ινδίας :

Αύξων
αριδμός

Κατηγορία
(μονάδες) Κωδικός ΣΟ Περιγραφή εμπορευμάτων

40.0230 23
(τόνοι)

5508 20 10

55101100
5510 1200
55102000
55103000
5510 90 00

Νήματα από συνθετικές υφαντικές ίνες, μη συνεχείς,
μη συσκευασμένα για τη λιανική πώληση

ΆρSρο 2
O παρών κανονισμός αρχίζει να ισχύει την τρίτη ημέρα από τη δημοσίευσή του στην
Επίσημη Εφημερίδα των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων.

O παρών κανονισμός είναι δεσμευτικός ως προς όλα τα μέρη του και ισχύει άμεσα σε κάθε
κράτος μέλος.

Βρυξέλλες 7 Νοέμβριου 1989.

Για την Επιτροπή
Chrïstiane SCRΓVENER

Μέλος της Επιτροπής

(') ΕΕ αριθ. L 375 της 31 . 12. 1988, σ. 83 .
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ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΟΚ) αριθ. 3341/89 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ
της 7ης Νοεμβρίου 1989

περί αποκαταστάσεως της εφαρμογής τελωνειακών δασμών για φορέματα για γυναίκες ή
κορίτσια, από μαλλί, βαμβάκι ή συνθετικές ή τεχνητές ίνες, προϊόντα της κατηγορίας 26
(αύξων αριθ. 40.0260), καταγωγής Ινδονησίας, δικαιούχου των προβλεπόμενων στον κανονι

σμό (ΕΟΚ) αριθ. 4259/88 του Συμβουλίου δασμολογικών προτιμήσεων

H ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,
Έχοντας υπόψη :
τη συνθήκη για την ίδρυση της Ευρωπαϊκής Οικονομικής
Κοινότητας,
τον κανονισμό ( ΕΟΚ) αριθ. 4259/88 του Συμβουλίου της
19ης Δεκεμβρίου 1988 περί της εφαρμογής των γενικευμέ
νων δασμολογικών προτιμήσεων κατά το έτος 1989 για τα
κλωστοϋφαντουργικά προϊόντα καταγωγής αναπτυσσόμε
νων χωρών ('), και ιδίως το άρθρο 13,
Εκτιμώντας :
ότι, με βάση το άρθρο 1 1 του κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ. 4259/
88, το ευεργέτημα του προτιμησιακού δασμολογικού καθε
στώτος παρέχεται, σε κάθε κατηγορία προϊόντων που
αποτελούν στα παραρτήματα I και II αντικείμενο ατομικών
οροφών, στα όρια των ποσοτήτων που καθορίζονται στη
στήλη 8 του παραρτήματος I και στη στήλη 7 του παραρτή
ματος II , έναντι ορισμένων ή καθεμιάς από τις χώρες ή
εδάφη καταγωγής που αναφέρονται στη στήλη 5 των εν
λόγω παραρτημάτων·
ότι, σύμφωνα με το άρθρο 12 του εν λόγω κανονισμού, η
είσπραξη τελωνειακών δασμών δύναται να επαναφερθεί

οποτεδήποτε, κατά τις εισαγωγές των προϊόντων αυτών,
μόλις καλυφθούν σε κοινοτικό επίπεδο οι εν λόγω ατομικές
οροφές ·
ότι για φορέματα για γυναίκες ή κορίτσια, από μαλλί,
βαμβάκι ή συνθετικές ή τεχνητές ίνες, προϊόντα της κατηγο
ρίας 26 (αύξων αριθ. 40.0260), καταγωγής Ινδονησίας, η
οροφή διαμορφώνεται σε ύψος 376 000 τεμαχίων · ότι, στις
3 Απριλίου 1989, οι εισαγωγές των εν λόγω προϊόντων
καταγωγής Ινδονησίας στην Κοινότητα, δικαιούχου των
δασμολογικών προτιμήσεων, ανέρχονται διά καταλογισμού
στο επίπεδο της εν λόγω οροφής·
ότι ενδείκνυται να επαναφερθούν οι τελωνειακοί δασμοί
για τα εν λόγω προϊόντα έναντι της Ινδονησίας,

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ :

ΆρSρο 1
Από τις 11 Νοεμβρίου 1989, η ανασταλείσα, δυνάμει του
κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ. 4259/88, εφαρμογή τελωνειακών
δασμών αποκαθίσταται κατά την εισαγωγή στην Κοινό
τητα των παρακάτω προϊόντων, καταγωγής Ινδονησίας :

Αύξων
αριθμός

Κατηγορία
(μονάδες) Κωδικός ΣΟ Περιγραφή εμπορευμάτων

40.0260 26
( 1 000 τεμάχια)

610441 00
610442 00
6104 43 00
610444 00

Φορέματα για γυναίκες ή κορίτσια, από μαλλί,
βαμβάκι ή συνθετικές ή τεχνητές ίνες

620441 00
620442 00
620443 00
6204 44 00

ΆρSρο 2
O παρών κανονισμός αρχίζει να ισχύει την τρίτη ημέρα από τη δημοσίευσή του στην
Επίσημη Εφημερίδα των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων.

O παρών κανονισμός είναι δεσμευτικός ως προς όλα τα μέρη του και ισχύει άμεσα σε κάθε
κράτος μέλος.

Βρυξέλλες, 7 Νοέμβριου 1989.

Για την Επιτροπή
Christiane SCRΓVENER

Μέλος της Επιτροπής

(') ΕΕ αριθ. L 375 της 31 . 12 . 1988, σ. 83 .



8 . 1 . 89 Επίσημη Εφημερίδα των Ευρωπαϊκων Κοινοτήτων Αριθ. L 323/9

ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΟΚ) αριθ. 3342/89 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ
της 7ης Νοεμβρίου 1989

περί αποκαταστάσεως της εφαρμογής τελωνειακών δασμών για ίνες συνθετικές, μη συνεχείς,
στις οποίες συμπεριλαμβάνονται τα απορρίμματα, λαναρισμένα, χτενισμένα ή με άλλο τρόπο
παρασκευασμένα για νηματοποίηση, προϊόντα της κατηγορίας 55 (αύξων αριθ. 40.0550),
καταγωγής Μεξικού, δικαιούχου των προβλεπόμενων στον κανονισμό (ΕΟΚ) αριθ. 4259/88

του Συμβουλίου δασμολογικών προτιμήσεων

H ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

Έχοντας υπόψη :
τη συνθήκη για την ίδρυση της Ευρωπαϊκής Οικονομικής
Κοινότητας
τον κανονισμό (ΕΟΚ) αριθ. 4259/88 του Συμβουλίου της
19ης Δεκεμβρίου 1988 περί της εφαρμογής των γενικευμέ
νων δασμολογικών προτιμήσεων κατά το έτος 1989 για τα
κλωστοϋφαντουργικά προϊόντα καταγωγής αναπτυσσόμε
νων χωρών ('), και ιδίως το άρθρο 13,
Εκτιμώντας :
ότι, με βάση το άρθρο 1 1 του κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ. 4259/
88, το ευεργέτημα του προτιμησιακού δασμολογικού καθε
στώτος παρέχεται, σε κάθε κατηγορία προϊόντων που
αποτελούν στα παραρτήματα I και H αντικείμενο ατομικών
οροφών, στα όρια των ποσοτήτων που καθορίζονται στη
στήλη 8 του παραρτήματος I και στη στήλη 7 του παραρτή
ματος II , έναντι ορισμένων ή καθεμιάς από τις χώρες ή
εδάφη καταγωγής που αναφέρονται στη στήλη 5 των εν
λόγω παραρτημάτων
ότι, σύμφωνα με το άρθρο 12 του εν λόγω κανονισμού, η
είσπραξη τελωνειακών δασμών δύναται να επαναφερθεί

οποτεδήποτε, κατά τις εισαγωγές των προϊόντων αυτών,
μόλις καλυφθούν σε κοινοτικό επίπεδο οι εν λόγω ατομικές
οροφές ■
ότι για ίνες συνθετικές μη συνεχείς στις οποίες συμπερι
λαμβάνονται τα απορρίμματα, λαναρισμένα, χτενισμένα ή
με άλλο τρόπο παρασκευασμένα για νηματοποίηση, προϊ
όντα της κατηγορίας 55 (αύξων αριθ. 40.0550), καταγωγής
Μεξικού, η οροφή διαμορφώνεται σε ύψος 57 τόνων · ότι,
στις 22 Μαΐου 1989, οι εισαγωγές των εν λόγω προϊόντων
καταγωγής Αργεντινής στην Κοινότητα, δικαιούχου των
δασμολογικών προτιμήσεων, ανέρχονται διά καταλογισμού
στο επίπεδο της εν λόγω οροφής ·
ότι ενδείκνυται να επαναφερθούν οι τελωνειακοί δασμοί
για τα εν λόγω προϊόντα έναντι του Μεξικού,

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ :

ΆρSρο 1
Από τις 11 Νοεμβρίου 1989, η ανασταλείσα, δυνάμει του
κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ. 4259/88, εφαρμογή τελωνειακών
δασμών αποκαθίσταται κατά την εισαγωγή στην Κοινό
τητα των παρακάτω προϊόντων, καταγωγής Μεξικού :

Αύξων
αριθμός

Κατηγορία
(μονάδες) Κωδικός ΣΟ Περιγραφή εμπορευμάτων

40.0550 55
(τόνοι)

5506 1000
5506 2000
55063000

Ίνες συνθετικές, μη συνεχείς στις οποίες συμπεριλαμ
βάνονται τα απορρίμματα, λαναρισμένα, χτενισμένα
ή με άλλο τρόπο παρασκευασμένα για νηματοποίηση

Il 5506 9010
55069091

I I 55069099

ΑρSρο 2
O παρών κανονισμός αρχίζει να ισχύει την τρίτη ημέρα από τη δημοσίευσή του στην
Επίσημη Εφημερίδα των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων.

O παρών κανονισμός είναι δεσμευτικός ως προς όλα τα μέρη του και ισχύει άμεσα σε κάθε
κράτος μέλος.

Βρυξέλλες, 7 Νοεμβρίου 1989.

Γ\α την Επιτροπή
Christiane SCRΓVENER

Μέλος της Επιτροπής

C ) ΕΕ αριS. L 375 της 31 . 12. 1988, σ. 83 .
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ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΟΚ) αριθ. 3343/89 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ
της 7ης Νοέμβριου 1989

περί αποκαταστάσεως της εφαρμογής τελωνειακών δασμών για πανωφόρια αδιάβροχα (στα
οποία συμπεριλαμβάνονται και οι κάπες) και σακάκια, υφασμένα για γυναίκες ή κορίτσια,
από μαλλί, βαμβάκι ή συνθετικές ή τεχνητές ίνες (εκτός από παρκάς της κατηγορίας 21),
προϊόντα της κατηγορίας 15 (αύξων αριθ. 40.0150), καταγωγής Πακιστάν, δικαιούχου των
προβλεπόμενων στον κανονισμό (ΕΟΚ) αριθ. 4259/88 του Συμβουλίου δασμολογικών

προτιμήσεων

μόλις καλυφθούν σε κοινοτικό επίπεδο οι εν λόγω ατομικές
οροφές·

ότι για πανωφόρια αδιάβροχα (στα οποία συμπεριλαμβά
νονται και οι κάπες) και σακάκια, υφασμένα για γυναίκες ή
κορίτσια, από μαλλί, βαμβάκι ή συνθετικές ή τεχνητές ίνες
(εκτός από παρκάς της κατηγορίας 21 ), προϊόντα της κατη
γορίας 15 (αύξων αριθ. 40.0150), καταγωγής Πακιστάν, η
οροφή διαμορφώνεται σε ύψος 216000 τεμαχίων· ότι, στις
18 Σεπτεμβρίου 1989, οι εισαγωγές των εν λόγω προϊόντων
καταγωγής Πακιστάν, στην Κοινότητα, δικαιούχου των
δασμολογικών προτιμήσεων, ανέρχονται διά καταλογισμού
στο επίπεδο της εν λόγω οροφής ·

ότι ενδείκνυται να επαναφερθούν οι τελωνειακοί δασμοί
για τα εν λόγω προϊόντα έναντι του Πακιστάν,

H ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

Έχοντας υπόψη :

τη συνθήκη για την ίδρυση της Ευρωπαϊκής Οικονομικής
Κοινότητας

τον κανονισμό ( ΕΟΚ) αριθ. 4259/88 του Συμβουλίου της
19ης Δεκεμβρίου 1988 περί της εφαρμογής των γενικευ
μένων δασμολογικών προτιμήσεων κατά το έτος 1989 για
τα κλωστοϋφαντουργικά προϊόντα καταγωγής αναπτυσσό
μενων χωρών ('), και ιδίως το άρθρο 13 ,

Εκτιμώντας :

ότι, με βάση το άρθρο 1 1 του κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ. 4259/
88, το ευεργέτημα του προτιμησιακού δασμολογικού καθε
στώτος παρέχεται, σε κάθε κατηγορία προϊόντων που
αποτελούν στα παραρτήματα I και II αντικείμενο ατομικών
οροφών, στα όρια των ποσοτήτων που καθορίζονται στη
στήλη 8 του παραρτήματος I και στη στήλη 7 του παραρτή
ματος II , έναντι ορισμένων ή καθεμιάς από τις χώρες ή
εδάφη καταγωγής που αναφέρονται στη στήλη 5 των εν
λόγω παραρτημάτων·

ότι, σύμφωνα με το άρθρο 12 του εν λόγω κανονισμού, η
είσπραξη τελωνειακών δασμών δύναται να επαναφερθεί
οποτεδήποτε, κατά τις εισαγωγές των προϊόντων αυτών,

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ :

Αρθρο 1

Από τις 1 1 Νοεμβρίου 1989, η ανασταλείσα, δυνάμει του
κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ. 4259/88, εφαρμογή τελωνειακών
δασμών αποκαθίσταται κατά την εισαγωγή στην Κοινό
τητα των παρακάτω προϊόντων, καταγωγής Πακιστάν :

Αύξων
αριθμός

Κατηγορία
(μονάδες) Κωδικός ΣΟ Περιγραφή εμπορευμάτων

40.0150 15
(1 000 τεμάχια)

6202 1 t 00

ex 6202 12 10
ex 6202 12 90
ex 6202 13 10
ex 6202 13 90

Πανωφόρια, αδιάβροχα (στα οποία συμπεριλαμβά
νονται και οι κάπες) και σακάκια, υφασμένα για
γυναίκες ή κορίτσια, από μαλλί, βαμβάκι ή συνθε
τικές ή τεχνητές ίνες (εκτός από παρκάς της κατηγο
ρίας 21 )

62043100
6204 3290
6204 33 90
6204 39 19

6210 3000

Αρθρο 2

O παρών κανονισμός αρχίζει να ισχύει την τρίτη ημέρα από τη δημοσίευσή του στην
Επίσημη Εφημερίδα των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων.

C ) ΕΕ αριθ . L 375 της 31 . 12 . 1988, σ. 83 .
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O παρών κανονισμός είναι δεσμευτικός ως προς όλα τα μέρη του και ισχύει άμεσα σε κάθε
κράτος μέλος.

Βρυξέλλες, 7 Νοεμβρίου 1989.

Για την Επιτροπή
Christiane SCRIVENER

Μέλος της Επιτροπής
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ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΟΚ) αριθ. 3344/89 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ
της 7ης Νοέμβριου 1989

περί αποκαταστάσεως της εφαρμογής τελωνειακών δασμών για ορισμένα υφάσματα από
υφαντικές ίνες συνεχείς, προϊόντα της κατηγορίας 35 (αύξων αριθ. 40.0350), και για κοστού
μια και σύνολα πλεκτά για άντρες και αγόρια, από μαλλί, βαμβάκι ή συνθετικές ή τεχνιτές
ίνες, προϊόντα της κατηγορίας 75 (αύξων αριθ. 40.0750), καταγωγής Πακιστάν, δικαιούχου
των προβλεπόμενων στον κανονισμό (ΕΟΚ) αριθ. 4259/88 του Συμβουλίου δασμολογικών

προτιμήσεων

ότι για ορισμένα υφάσματα από υφαντικές ίνες συνεχείς,
προϊόντα της κατηγορίας 35 (αύξων αριθ. 40.0350), και για
κοστούμια και σύνολα πλεκτά για άντρες και αγόρια, από
μαλλί, βαμβάκι ή συνθετικές ή τεχνιτές ίνες, προϊόντα της
κατηγορίας 75 (αύξων αριθ. 40.0750), η οροφή διαμορφώνε
ται σε ύψος 25 1 τόνων και 9 000 τεμαχίων αντίστοιχα · ότι,
στις 8 Ιουλίου και 21 Απριλίου 1989 αντίστοιχα, οι εισαγω
γές των εν λόγω προϊόντων καταγωγής Πακιστάν στην
Κοινότητα, δικαιούχου των δασμολογικών προτιμήσεων,
ανέρχονται διά καταλογισμού στο επίπεδο της εν λόγω
οροφής ·

ότι ενδείκνυται να επαναφερθούν οι τελωνειακοί δασμοί
για τα εν λόγω προϊόντα έναντι του Πακιστάν,

H ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

Έχοντας υπόψη :

τη συνθήκη για την ίδρυση της Ευρωπαϊκής Οικονομικής
Κοινότητας

τον κανονισμό ( ΕΟΚ) αριθ. 4259/88 του Συμβουλίου της
19ης Δεκεμβρίου 1988 περί της εφαρμογής των γενικευ
μένων δασμολογικών προτιμήσεων κατά το έτος 1989 για
τα κλωστοϋφαντουργικά προϊόντα καταγωγής αναπτυσσο
μένων χωρών ('), και ιδίως το άρθρο 13,

Εκτιμώντας :

ότι, με βάση το άρθρο 1 1 του κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ. 4259/
88, το ευεργέτημα του προτιμησιακού δασμολογικού καθε
στώτος παρέχεται, σε κάθε κατηγορία προϊόντων που
αποτελούν στα παραρτήματα I και II αντικείμενο ατομικών
οροφών, στα όρια των ποσοτήτων που καθορίζονται στη
στήλη 8 του παραρτήματος I και στη στήλη 7 του παραρτή
ματος Π, έναντι ορισμένων ή καθεμιάς από τις χώρες ή
εδάφη καταγωγής που αναφέρονται στη στήλη 5 των εν
λόγω παραρτημάτων·

ότι, σύμφωνα με το άρθρο 1 2 του εν λόγω κανονισμού, η
είσπραξη τελωνειακών δασμών δύναται να επαναφερθεί
οποτεδήποτε, κατά τις εισαγωγές των προϊόντων αυτών,
μόλις καλυφθούν σε κοινοτικό επίπεδο οι εν λόγω ατομικές
οροφές ·

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ :

ΑρΒρο /

Από τις 11 Νοεμβρίου 1989, αντίστοιχα, η ανασταλείσα,
δυνάμει του κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ. 4259/88, εφαρμογή
τελωνειακών δασμών αποκαθίσταται κατά την εισαγωγή
στην Κοινότητα των παρακάτω προϊόντων, καταγωγής
Πακιστάν :

Αύξων
αριθμός

Κατηγορία
(μονάδες) Κωδικός ΣΟ Περιγραφή εμπορευμάτων

40.0350 35
(τόνοι)

5407 1000
5407 20 90
5407 3000
5407 41 00
5407 42 10
5407 42 90
5407 43 00
5407 44 10
5407 4490
5407 51 00
5407 52 00
5407 53 10
5407 53 90
5407 5400
5407 60 10
5407 60 30
5407 60 51
5407 60 59
5407 6090

Υφάσματα από συνθετικές υφαντικές ίνες συνεχείς
εκτός από τα υφάσματα για επίσωτρα που φουσκώ
νουν της κατηγορίας 114

(') ΕΕ ariu. L 375 της 31 . 12. 1988, σ. 83 .
(') ΕΕ ariu. L 375 της 31 . 12 . 1988, σ. 83 .



8 . 11 . 89 Επίσημη Εφημερίδα των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων ΑριS. L 323/ 13

Αύξων
αριθμός

Κατηγορία
(μονάδες) Κωδικός ΣΟ Περιγραφή εμπορευμάτων

40.0350
(συνέχεια)

5407 71 00
5407 72 00
5407 73 10
5407 73 91
5407 73 99
5407 74 00
5407 81 00
5407 8200
5407 83 10
5407 83 90
5407 84 00
5407 9100
5407 9200
5407 93 10
5407 93 90
5407 94 00

ex 5811 00 00

ex 5905 00 70 I
40.0750 75

(1 000 τεμάχια)
61031100
6103 12 00
6103 19 00
6103 21 00
6103 22 00
6103 23 00
6103 2900

Κοστούμια και σύνολα πλεκτά για άντρες και
αγόρια, από μαλλί, βαμβάκι ή συνθετικές ή τεχνιτές
ίνες, με εξαίρεση τα ενδύματα σκι

ΑρΘρο 2

O παρών κανονισμός αρχίζει να ισχύει την τρίτη ημέρα από τη δημοσίευσή του στην
Επίσημη Εφημερίδα των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων

O πάρων κανονισμός είναι δεσμευτικός ως προς όλα τα μέρη του και ισχύει άμεσα σε κάθε
κράτος μέλος.

Βρυξέλλες 7 Νοεμβρίου 1989.

Για την Επιτροπή
Christian? SCRIVENER

Μέλος της Επιτροπής



Αριθ. L 323/ 14 Επίσημη Εφημερίδα των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων 8. II . 89

ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΟΚ) αριθ. 3345/89 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ
της 7ης Νοέμβριου 1989

περί αποκαταστάσεως της εφαρμογής τελωνειακών δασμών για σπάγκους, σχοινιά και χοντρά
σχοινιά πλεκτά ή μη, άλλα από τα κατασκευασμένα από συνθετικές ίνες, προϊόντα της κατη
γορίας 101 (αύξων αριθ. 40.1010), καταγωγής Ρουμανίας, δικαιούχου των προβλεπόμενων

στον κανονισμό (ΕΟΚ) αριθ. 4259/88 του Συμβουλίου δασμολογικών προτιμήσεων

οποτεδήποτε, κατά τις εισαγωγές των προϊόντων αυτών,
μόλις καλυφθούν σε κοινοτικό επίπεδο οι εν λόγω ατομικές
οροφές ·

ότι για σπάγκους, σχοινιά και χοντρά σχοινιά πλεκτά ή μη,
άλλα από τα κατασκευασμένα από συνθετικές ίνες προϊ
όντα της κατηγορίας 101 (αύξων αριθ. 40.1010), καταγωγής
Ρουμανίας, η οροφή διαμορφώνεται σε ύψος 2 τόνων · ότι,
στις 7 Ιουλίου 1989, οι εισαγωγές των εν λόγω προϊόντων
καταγωγής Ρουμανίας στην Κοινότητα, δικαιούχου των
δασμολογικών προτιμήσεων, ανέρχονται διά καταλογισμού
στο επίπεδο της εν λόγω οροφής ■

ότι ενδείκνυται να επαναφερθούν οι τελωνειακοί δασμοί
για τα εν λόγω προϊόντα έναντι της Ρουμανίας,

H ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

Έχοντας υπόψη :

τη συνθήκη για την ίδρυση της Ευρωπαϊκής Οικονομικής
Κοινότητας
τον κανονισμό (ΕΟΚ) αριθ. 4259/88 του Συμβουλίου της
19ης Δεκεμβρίου 1988 περί της εφαρμογής των γενικευμέ
νων δασμολογικών προτιμήσεων κατά το έτος 1989 για τα
κλωστοϋφαντουργικά προϊόντα καταγωγής αναπτυσσομέ
νων χωρών ('), και ιδίως το άρθρο 13,
Εκτιμώντας :
ότι, με βάση το άρθρο 1 1 του κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ. 4259/
88, το ευεργέτημα του προτιμησιακού δασμολογικού καθε
στώτος παρέχεται, σε κάθε κατηγορία προϊόντων που
αποτελούν στα παραρτήματα 1 και II αντικείμενο ατομικών
οροφών, στα όρια των ποσοτήτων που καθορίζονται στη
στήλη 8 του παραρτήματος I και στη στήλη 7 του παραρτή
ματος II , έναντι ορισμένων ή καθεμιάς από τις χώρες ή
εδάφη καταγωγής που αναφέρονται στη στήλη 5 των εν
λόγω παραρτημάτων·

ότι, σύμφωνα με το άρθρο 12 του εν λόγω κανονισμού, η
είσπραξη τελωνειακών δασμών δύναται να επαναφερθεί

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ :

Άρθρο 1

Από τις U Νοεμβρίου 1989, η ανασταλείσα, δυνάμει του
κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ. 4259/88, εφαρμογή τελωνειακών
δασμών αποκαθίσταται κατά την εισαγωγή στην Κοινό
τητα των παρακάτω προϊόντων, καταγωγής Ρουμανίας :

Αύξων
αρι9μός

Κατηγορία
(μονάδες) Κωδικός ΣΟ Περιγραφή εμπορευμάτων

40.1010 101
(τόνοι)

ex 5607 90 00 Σπάγκοι, σχοινιά και χοντρά σχοινιά πλεκτά ή μη,
άλλα από τα κατασκευασμένα από συνθετικές ίνες

Άρθρο 2

O παρών κανονισμός αρχίζει να ισχύει την τρίτη ημέρα από τη δημοσίευσή του στην
Επίσημη Εφημερίδα των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων.

O παρών κανονισμός είναι δεσμευτικός ως προς όλα τα μέρη του και ισχύει άμεσα σε κάθε
κράτος μέλος.

Βρυξέλλες, 7 Νοέμβριου 1989.

Για την Επιτροπή
Christiane SCRIVENER

Μέλος της Επιτροπής

(') ΕΕ αριθ. L 375 της 31 . 12 . 1988, σ. 83 .
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ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΟΚ) αριθ. 3346/89 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ
της 7ης Νοεμβρίου 1989

περί αποκαταστάσεως της εφαρμογής τελωνειακών δασμών για μαντίλια για τη μύτη και
μαντιλάκια τσέπης εκτός από τα πλεκτά, προϊόντα της κατηγορίας 19 (αύξων αριθ. 40.0190),
καταγωγής Ταϊλάνδης, δικαιούχου των προβλεπόμενων στον κανονισμό (ΕΟΚ) αριθ. 4259/88

του Συμβουλίου δασμολογικών προτιμήσεων

H ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

Έχοντας υπόψη :

τη συνθήκη για την ίδρυση της Ευρωπαϊκής Οικονομικής
Κοινότητας,

τον κανονισμό (ΕΟΚ) αριθ. 4259/88 του Συμβουλίου της
19ης Δεκεμβρίου 1988 περί της εφαρμογής των γενικευμέ
νων δασμολογικών προτιμήσεων κατά το έτος 1989 για τα
κλωστοϋφαντουργικά προϊόντα καταγωγής αναπτυσσόμε
νων χωρών ('), και ιδίως το άρθρο 13,

Εκτιμώντας :

ότι, με βάση το άρθρο 1 1 του κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ. 4259/
88, το ευεργέτημα του προτιμησιακού δασμολογικού καθε
στώτος παρέχεται, σε κάθε κατηγορία προϊόντων που
αποτελούν στα παραρτήματα I και H αντικείμενο ατομικών
οροφών, στα όρια των ποσοτήτων που καθορίζονται στη
στήλη 8 του παραρτήματος I και στη στήλη 7 του παραρτή
ματος II, έναντι ορισμένων ή καθεμιάς από τις χώρες ή
εδάφη καταγωγής που αναφέρονται στη στήλη 5 των εν
λόγω παραρτημάτων · ότι, σύμφωνα με το άρθρο 12 του εν
λόγω κανονισμού, η είσπραξη τελωνειακών δασμών δύναται
να επαναφερθεί οποτεδήποτε, κατά τις εισαγωγές των προϊ

όντων αυτών, μόλις καλυφθούν σε κοινοτικό επίπεδο οι εν
λόγω ατομικές οροφές·

ότι για μαντίλια για τη μύτη και μαντιλάκια τσέπης εκτός
από τα πλεκτά, προϊόντα της κατηγορίας 19 (αύξων αριθ.
40.0190), καταγωγής Ταϊλάνδης, η οροφή διαμορφώνεται σε
ύψος 1 663 000 τεμαχίων · ότι, στις 3 Απριλίου 1989, οι εισα
γωγές των εν λόγω προϊόντων καταγωγής Ταϊλάνδης στην
Κοινότητα, δικαιούχου των δασμολογικών προτιμήσεων,
ανέρχονται διά καταλογισμού στο επίπεδο της εν λόγω
οροφής ·

ότι ενδείκνυται να επαναφερθούν οι τελωνειακοί δασμοί
για τα εν λόγω προϊόντα έναντι της Ταϊλάνδης

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ :

Άρθρο /

Από τις 11 Νοεμβρίου 1989, η ανασταλείσα, δυνάμει του
κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ. 4259/88, εφαρμογή τελωνειακών
δασμών αποκαθίσταται κατά την εισαγωγή στην Κοινό
τητα των παρακάτω προϊόντων, καταγωγής Ταϊλάνδης :

Αύξων
αριθμός

Κατηγορία
(μονάδες) Κωδικός ΣΟ Περιγραφή εμπορευμάτων

40.0190 19
(1 000 τεμάχια)

6213 20 00
6213 90 00

Μαντίλια για τη μύτη και μαντιλάκια τσέπης εκτός
από τα πλεκτά

Αρθρο 2

O παρών κανονισμός αρχίζει να ισχύει την τρίτη ημέρα από τη δημοσίευσή του στην
Επίσημη Εφημερίδα των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων.

O πάρων κανονισμός είναι δεσμευτικός ως προς όλα τα μέρη του και ισχύει άμεσα σε κάθε
κράτος μέλος.

Βρυξέλλες 7 Νοεμβρίου 1989.

Για την Επιτροπή
Christiane SCRIVENER

Μέλος της Επιτροπής

C ) ΕΕ αριθ. L 375 της 31 . 12. 1988, σ. 83 .
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ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΟΚ) αριθ. 3347/89 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ
της 7ης Νοεμβρίου 1989

περί παύσεως της αλιείας του σαυριδιού από πλοία με σημαία κράτους μέλους

H ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

Έχοντας υπόψη :

τη συνθήκη για την ίδρυση της Ευρωπαϊκής Οικονομικής
Κοινότητας,

τον κανονισμό (ΕΟΚ) αριθ. 2241 /87 του Συμβουλίου της
23ης Ιουλίου 1987 περί θεσπίσεως ορισμένων μέτρων ελέγ
χου των αλιευτικών δραστηριοτήτων ('), όπως τροποποιή
θηκε από τον κανονισμό ( ΕΟΚ) αριθ. 3483/88 (2), και ιδίως
το άρθρο 11 παράγραφος 3 ,

Εκτιμώντας :

ότι o κανονισμός (ΕΟΚ) αριθ. 4194/88 του Συμβουλίου της
21ης Δεκεμβρίου , 1988 για τον καθορισμό για ορισμένα
αποθέματα ιχθύων ή ομάδες ιχθύων, του σνόλου επιτρεπο
μένων αλιευμάτων για το 1989 και ορισμένων όρων υπό
τους οποίους μπορούν να αλιευθούν (3), όπως τροποποιή
θηκε τελευταία από τον κανονισμό (ΕΟΚ) αριθ. 2278/89 (4)
προβλέπει τα σύνολα επιτρεπομένων αλιευμάτων σαυριδιού
για το 1989 ·

ότι, για να εξασφαλιστεί η τήρηση των διατάξεων που
αφορούν τους ποσοτικούς περιορισμούς των αλιευμάτων
αποθέματος το οποίο υπάγεται στο σύνολο επιτρεπομένων
αλιευμάτων, είναι αναγκαίο να καθορίσει η Επιτροπή την
ημερομηνία κατά την οποία τα αλιεύματα που πραγματο
ποιούνται από πλοία που φέρουν σημαία κράτους μέλους
θεωρείται ότι έχουν εξαντλήσει το σύνολο επιτρεπομένων
αλιευμάτων που έχουν διατεθεί·

ότι, σύμφωνα με τις πληροφορίες που ανακοινώθηκαν στην
Επιτροπή, η ποσότητα των αλιευμάτων σαυριδιού στα
ύδατα των διαιρέσεων CΙΕΜ V b (ζώνη ΕΟΚ), VI, VII, XII,

XIV από πλοία με σημαία κράτους μέλους ή νηολογημένα
σε κράτος μέλος, έφθασαν το σύνολο των επιτρεπομένων
αλιευμάτων που είχαν διατεθεί για το 1989 *
ότι η Ισπανία μετέφερε στις 24 Οκτωβρίου 1989 στις Κάτω
Χώρες 800 τόνους σαυριδιού στα ύδατα των διαιρέσεων
CΙΕΜ V b (ζώνη ΕΟΚ), VI, VII, XII, XIV · ότι η αλιεία του
σαυριδιού στα ύδατα των διαιρέσεων CΙΕΜ V b (ζώνη
ΕΟΚ), VI, VII, XII, XIV, από πλοία με σημαία των Κάτω
Χωρών ή νηολογημένα στις Κάτω Χώρες, έπρεπε κατά συνέ
πεια να επιτραπεί,

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ :

Αρθρο 1

Το ποσό των αλιευμάτων σαυριδιού στα ύδατα των διαιρέ
σεων CΙΕΜ V b (ζώνη ΕΟΚ), VI, VII, XII, XIV, από πλοία με
σημαία της κράτους μέλους ή νηολογημένα σε κράτος
μέλος, εκτιμάται ότι έχει εξαντλήσει το σύνολο των επιτρε
πομένων αλιευμάτων που είχαν διατεθεί για το 1989 (5).

Απαγορεύεται η αλιεία σαυριδιού στα ύδατα των διαιρέ
σεων CΙΕΜ V b (ζώνη ΕΟΚ), VI, VII, XII, XIV καθώς επίσης
και η παραμονή επί του πλοίου ή η μεταφόρτωση από πλοίο
σε πλοίο και η εκφόρτωση της ποσότητας που έχει αλιευθεί
στις διαιρέσεις αυτές από πλοία με σημαία της κράτους
μέλους ή νηολογημένα σε κράτος μέλος από την ημερομη
νία εφαρμογής του παρόντος κανονισμού (6).

Αρθρο 2

O παρών κανονισμός αρχίζει να ισχύει την επομένη της
δημοσίευσής του στην Επίσημη Εφημερίδα των Ευρωπαϊ
κών Κοινοτήτων.

O παρών κανονισμός είναι δεσμευτικός ως προς όλα τα μέρη του και ισχύει άμεσα σε κάθε
κράτος μέλος.

Βρυξέλλες, 7 Νοέμβριου 1989 .

Για την Επιτροπή
Manuel MARÎN

Αντιπρόεδρος

C ) ΕΕ αριθ. L 207 της 29. 7 . 1987, σ. 1 .
(2) ΕΕ αριθ. L 306 της 11 . 11 . 1988, σ. 2 .
(3 ) ΕΕ αριθ. L 369 της 31 . 12 . 1988, σ. 3 .
(4) ΕΕ αριθ . L 218 της 28. 7 . 1989, α 5 .

( 5) Εκτός της Ισπανίας και της Πορτογαλίας.
( 6) Εκτός της Ισπανίας, της Πορτογαλίας και των Κάτω Χωρών.
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ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΟΚ) αριθ. 3348/89 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ
της 7ης Νοεμβρίου 1989

για την τροποποίηση του κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ. 4027/88 ο οποίος καθορίζει ορισμένες
διατάξεις εφαρμογής του καθεστώτος προσωρινής εισδοχής των εμπορευματοκιβωτίων

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ :

ΑρSρο 1

Στο άρθρο 3 του κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ. 4027/88 προστί
θεται η ακόλουθη παράγραφος 3 :

«3 . Όταν ένα εμπορευματοκιβώτιο, που φέρει σήματα
σύμφωνα με τις παραγράφους 1 και 2, φέρει την ένδειξη
ενός κράτους μέλους, ως χώρας στην οποία είναι εγγε
γραμμένο, το εν λόγω εμπορευματοκιβώτιο θεωρείται
ότι ανταποκρίνεται στους όρους που προβλέπονται στα
άρθρα 9 και 10 της συνθήκης.

Ωστόσο, o δικαιούχος του καθεστώτος πρέπει να παρά
σχει, όταν το ζητήσουν οι τελωνειακές αρχές του
κράτους μέλους παραμονής του εμπορευματοκιβωτίου,
τις πληροφορίες σχετικά με το τελωνειακό καθεστώς του
εν λόγω εμπορευματοκιβωτίου.»

H ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

Έχοντας υπόψη :

τη συνθήκη για την ίδρυση της Ευρωπαϊκής Οικονομικής
Κοινότητας,

τον κανονισμό (ΕΟΚ) αριθ. 2096/87 του Συμβουλίου της
13ης Ιουλίου 1987 σχετικά με το καθεστώς προσωρινής
εισδοχής των εμπορευματοκιβωτίων ('), και ιδίως το άρθρο
15,

Εκτιμώντας :

ότι o κανονισμός (ΕΟΚ) αριθ. 4027/88 της Επιτροπής (2),
όπως τροποποιήθηκε τελευταία από τον κανονισμό (ΕΟΚ)
αριθ. 1737/89 (3), καθόρισε ορισμένες διατάξεις εφαρμογής
του καθεστώτος προσωρινής εισδοχής των εμπορευματοκι
βωτίων, και ιδίως διατάξεις που ισχύουν σχετικά με την
επίθεση σημάτων στα εμπορευματοκιβώτια · ότι πρέπει να
προβλεφθεί ότι τα εμπορευματοκιβώτια που φέρουν την
ένδειξη κράτους μέλους ως κράτους στο οποίο είναι εγγε
γραμμένα, θεωρούνται ότι ανταποκρίνονται στους όρους
που προβλέπονται στα άρθρα 9 και 10 της συνθήκης - ότι
πρέπει να διευκρινίζεται, όταν το ζητούν οι τελωνειακές
αρχές του κράτους μέλους παραμονής των εμπορευματοκι
βωτίων, το τελωνειακό καθεστώς των εν λόγω εμπορευμα
τοκιβωτίων, ώστε να δύνανται να διενεργούν τους ελέγχους
που απαιτούνται για την ορθή εφαρμογή των κοινοτικών
διατάξεων ·
ότι τα μέτρα που προβλέπονται στον παρόντα κανονισμό
είναι σύμφωνα με τη γνώμη της Επιτροπής Οικονομικών
Τελωνειακών Καθεστώτων,

ΆρSρο 2

O παρών κανονισμός αρχίζει να ισχύει την επομένη της
δημοσίευσής του στην Επίσημη Εφημερίδα των Ευρωπαϊ
κών Κοινοτήτων.

O πάρων κανονισμός είναι δεσμευτικός ως προς ολα τα μέρη του και ισχύει άμεσα σε κάθε
κράτος μέλος.

Βρυξέλλες, 7 Νοεμβρίου 1989.

Για την Επιτροπή
Christiane SCRΓVENER

Μέλος της Επιτροπής

(') ΕΕ αριθ. L 196 της 17. 7. 1987, σ. 4.
(2) ΕΕ αριθ. L 355 της 23. 12. 1988, σ. 22.
(3) ΕΕ αριθ. L 171 της 20. 6. 1989, σ. 30.
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ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΟΚ) αριθ. 3349/89 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ
της 7ης Νοεμβρίου 1989

για τη διόρθωση των κανονισμών (ΕΟΚ) αριθ. 2053/89 και (ΕΟΚ) αριθ. 2054/89 περί θεσπί
σεως λεπτομερών κανόνων για την εφαρμογή του συστήματος ελάχιστης τιμής κατά την

εισαγωγή ορισμένων μεταποιημένων κερασιών και σταφίδων

ότι τα μέτρα που προβλέπονται στον παρόντα κανονισμό
είναι σύμφωνα με τη γνώμη της Επιτροπής Διαχείρισης
Μεταποιημένων Προϊόντων με βάση τα Οπωροκηπευτικά,

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ :

AρSρο 1

1 . Στο αγγλικό κείμενο των κανονισμών (ΕΟΚ) αριθ.
2053/89 και (ΕΟΚ) αριθ. 2054/89, στο άρθρο 2, η παράγρα
φος 3 αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείμενο :

«3. Where it is found that prices on resale, directly or via
commercial intermediaries, are less than the minimum price
for more than 15% of a consignment imported, the
weighted average of those prices shall be considered as the
import price.»

H ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

Έχοντας υπόψη :

τη συνθήκη για την ίδρυση της Ευρωπαϊκής Οικονομικής
Κοινότητας,

τον κανονισμό ( ΕΟΚ) αριθ. 426/86 του Συμβουλίου της 24ης
Φεβρουαρίου 1986 περί κοινής οργανώσεως αγοράς στον
τομέα των μεταποιημένων προϊόντων με βάση τα οπωροκη
πευτικά ( ι ), όπως τροποποιήθηκε τελευταία από τον κανονι
σμό ( ΕΟΚ) αριθ. 1 125/89 (2), και ιδίως το άρθρο 9 παρά
γραφος 6,

τον κανονισμό (ΕΟΚ) αριθ. 1676/85 του Συμβουλίου της
11ης Ιουνίου 1985 σχετικά με την αξία της λογιστικής
μονάδας Kat τις ισοτιμίες που πρέπει να εφαρμόζονται στα
πλαίσια της κοινής γεωργικής πολιτικής (3), όπως τροποποι
ήθηκε τελευταία από τον κανονισμό (ΕΟΚ) αριθ.
1636/87 (4), και ιδίως το άρθρο 10 παράγραφος 2,

Εκτιμώντας :

ότι μια επαλήθευση αποκάλυψε ότι υπεισήλθε σφάλμα στο
αγγλικό και ελληνικό κείμενο των κανονισμών (ΕΟΚ) αριθ.
2053/89 της Επιτροπής (5) και (ΕΟΚ) αριθ. 2054/89 της
Επιτροπής (4) περί θεσπίσεως λεπτομερών κανόνων για την
εφαρμογή του συστήματος ελάχιστης τιμής κατά την εισα
γωγή ορισμένων μεταποιημένων κερασιών και σταφίδων,
αντίστοιχα, και ότι πρέπει να διορθωθούν οι εν λόγω κανο
νισμοί ·

2. Στο ελληνικό κείμενο των κανονισμών (ΕΟΚ) αριθ.
2053/89 και (ΕΟΚ) αριθ. 2054/89, στο άρθρο 2, η παράγρα
φος 3 αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείμενο :

«3. Εφόσον διαπιστωθεί ότι οι τιμές μεταπώλησης,
απευθείας ή μέσω εμπορικών μεσαζόντων, είναι μικρό
τερες από την ελάχιστη τιμή κατά περισσότερο από το
15 % εισαγόμενης παρτίδας, ως τιμής εισαγωγής θεωρεί
ται o σταθμισμένος μέσος όρος των εν λόγω τιμών.»

Άρθρο 2

O παρών κανονισμός αρχίζει να ισχύει την ημέρα της δημο
σίευσής του στην Επίσημη Εφημερίδα των Ευρωπαϊκών
Κοινοτήτων

Οι διορθώσεις που αναφέρονται στο άρθρο 1 εφαρμόζονται
από τις 19 Ιουλίου 1989.

O παρών κανονισμός είναι δεσμευτικός ως προς όλα τα μέρη του και ισχύει άμεσα σε κάθε
κράτος μέλος.

Βρυξέλλες 7 Νοεμβρίου 1989.

Για την Επιτροπή
Ray MAC SHARRY

Μέλος της Επιτροπής

(') ΕΕ αριθ. L 49 της 27. 2. 1986, σ. 1 .
( 2) ΕΕ αριθ. L 118 της 29. 4. 1989, σ. 29.
(3) ΕΕ αριθ. L 164 της 24. 6. 1985 , σ. 1 .
(<) ΕΕ αριθ. L 153 της 13 . 6 . 1987, σ. 1 .
(5) ΕΕ αρι3. L 195 της 11 . 7 . 1989, σ. U.
(') ΕΕ αριθ. L 195 της 11 . 7 . 1989, σ. 14.
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ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΟΚ) αριθ. 3350/89 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ
της 7ης Νοεμβρίου 1989

κερί καθορισμού του ποσού της ενισχύσεως στον τομέα των ελαιούχων απόρων

H ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΏΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

Έχοντας υπόψη :

τη συνθήκη για την ίδρυση της Ευρωπαϊκής Οικονομικής
Κοινότητας,

την πράξη προσχώρησης της Ισπανίας και της Πορτογαλίας,

τον κανονισμό αριθ. 136/66/EOK του Συμβουλίου της
22ας Σεπτεμβρίου 1966 περί δημιουργίας κοινής οργανώ
σεως αγοράς στον τομέα των λιπαρών ουσιών ('), όπως
τροποποιήθηκε τελευταία από τον κανονισμό (ΕΟΚ)
αριθ. 2902/89 (2), και ιδίως το άρθρο 27 παράγραφος 4,

τον κανονισμό (ΕΟΚ) αριθ. 1678/85 του Συμβουλίου της
11ης Ιουνίου 1985 περί καθορισμού των τιμών συναλλάγμα
τος που πρέπει να εφαρμοστούν στον γεωργικό τομέα (3),
όπως τροποποιήθηκε τελευταία από τον κανονισμό (ΕΟΚ)
αριθ. 3215/89 (4),

τον κανονισμό (ΕΟΚ) αριθ. 1569/72 του Συμβουλίου της
20ής Ιουλίου 1972 περί προβλέψεως ειδικών μέτρων για τους
κραμβόσπορους τους γογγυλόσπορους και τους ηλιανθό
σπορους (5), όπως τροποποιήθηκε τελευταία από τον κανονι
σμό (ΕΟΚ) αριθ. 2216/88 (6), και ιδίως το άρθρο 2 παρά
γραφος 3 ,

τη γνώμη της Νομισματικής Επιτροπής

Εκτιμώντας :

ότι το ποσό της ενισχύσεως που αναφέρεται στο άρθρο 27
του κανονισμού αριθ. 136/66/EOK έχει καθορισθεί από τον

κανονισμό (ΕΟΚ) αριθ. 3010/89 της Επιτροπής ('), όπως
τροποποιήθηκε τελευταία από τον κανονισμό (ΕΟΚ) αριθ.
3336/89 («)·

ότι η εφαρμογή των αναφερόμενων στον κανονισμό (ΕΟΚ)
αριθ; 301/89 λεπτομερειών στα στοιχεία τα οποία διαθέτει
η Επιτροπή οδηγεί στην τροποποίηση του ύψους της ενισχύ
σεως η οποία ισχύει σήμερα, σύμφωνα με τα παραρτήματα
του παρόντος κανονισμού,

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ :

ΆρSρο 1

1 . Το ποσό της ενισχύσεως και οι συντελεστές συναλ
λαγής που αναφέρονται στο άρθρο 33 παράγραφοι 2 και 3
του κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ. 2681/83 της Επιτροπής (')
καθορίζονται στα παραρτήματα.

2. Το ποσό της αντισταθμιστικής ενισχύσεως που αναφέ
ρεται στο άρθρο 14 του κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ. 475/86 του
Συμβουλίου (ι0) για τους ηλιανθόσπορους που συγκομίζο
νται στην Ισπανία καθορίζεται στο παράρτημα III .
3. Το ποσό της ειδικής ενισχύσεως που προβλέπεται από
τον κανονισμό (ΕΟΚ) αριθ. 1920/87 του Συμβουλίου(") για
τους ηλιανθόσπορους που συγκομίζονται και μεταποιούνται
στην Πορτογαλία καθορίζεται στο παράρτημα III.

ΆρSρο 2

O παρών κανονισμός αρχίζει να ισχύει στις 8 Νοεμβρίου
1989.

O παρών κανονισμός είναι δεσμευτικός ως προς όλα τα μέρη του και ισχύει άμεσα σε κάθε
κράτος μέλος.
Βρυξέλλες 7 Νοεμβρίου 1989.

Για την Επιτροπή
Ray MAC SHARRY

Μέλος της Επιτροπής

(') ΕΕ αριθ. 172 της 30. 9. 1966, σ. 3025/66.
(J) ΕΕ αριθ. L 280 της 29. 9. 1989, σ. 2. (7) ΕΕ αριθ. L 288 της 6. 10. 1989, σ. 17.

(») ΕΕ αριθ. L 322 της 7. 11 . 1989, σ. 17.
(») ΕΕ αριθ. L 266 της 28. 9. 1983, α 1 .
( |0) ΕΕ αριθ. L 53 της 1 . 3. 1986, σ. 47 .
(") ΕΕ αριθ. L 183 της 3. 7. 1987, σ. 18.

O ΕΕ αριθ. L 164 της 24. 6. 1985, σ. 11 .
(4) ΕΕ αριθ. L 312 της 27. 10. 1989, α 20.
(5) ΕΕ αριθ. L 167 της 25. 7. 1972, σ. 9.
(6) ΕΕ αριθ. L 197 της 26. 7. 1988, σ. 10.
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ /

Ενισχύσεις στους κραμβόσπορους και γογγυλόσπορους εκτός από τους «διπλό μηδέν»
(ποσά για 100 kg)

Τρέχων
11

1η προθεσμία
12

2η προθεσμία
1

3η προθεσμία
2

4η προθεσμία
3

5η προθεσμία
4

1 . Μεικτές ενισχύσεις (Ecu): I
— Ισπανία ' 1,170 1,170 1,170 1,170 1,170 1,170
— Πορτογαλία 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
— άλλα κράτη μέλη - 21,885 21,956 21,921 22,195 22,477 22,755

2. Τελικές ενισχύσεις : I
α) Σπόροι που συγκομίζονται και μεταποι I I

ούνται στην: I \
— Γερμανία (DM) 52,00 52,17 52,09 52,76 53,42 54,26
— Κάτω Χώρες (F1) 57,73 57,92 57,82 58,56 59,30 60,24
— UΕΒL (FB/Flux) 1 056,76 1 060,19 1 058,50 1 071,73 1 085,34 1 098,77
— Γαλλία (FF) 165,96 166,48 166,17 168,28 170,46 172,60
— Δανία (Dkr) 195,43 196,07 195,76 198,20 200,72 203,20
— Ιρλανδία (£Iγ1) 18,471 18,529 18,494 18,729 18,972 19,201
— Ηνωμένο Βασίλειο (£) 13,776 13,809 13,742 13,899 14,101 14,199
— Ιταλία (Lit) 36105 36218 36151 36610 37 083 37 550

— Ελλάδα (Δρχ) 3 470,58 3 446,94 3 389,14 3 400,38 3 452,36 3 405,26

6) Σπόροι που συγκομίζονται στην Ισπα II I I
νία και μεταποιούνται : IIIl Il
— στην Ισπανία (Pta) 178,89 178,89 178,89 178,89 178,89 178,89
— σε άλλο κράτος μέλος (Pta) 3 098,99 3110,72 3 100,71 3 132,90 3 175,84 3 194,62

γ) Σπόροι που συγκομίζονται στην Πορτο IIIl I
γαλία και μεταποιούνται : IlIl
— στην Πορτογαλία (Esc) 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
— σε άλλο κράτος μέλος (Esc) 4 316,19 4 321,24 4301,48 4327,24 4374,16 4367,88
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ II

Ενισχύσεις στους κραμβόσποροος και γογγυλόσπορους «διπλό μηδέν»
(ποσά για 100 kg)

Τρέχων
11

1η προθεσμία
12

2η προθεσμία
1

3η προθεσμία
2

4η προθεσμία
3

5η προθεσμία
4

1 . Μεικτές ενισχύσεις (Ecu) : \ I
— Ισπανία 3,670 3,670 3,670 3,670 3,670 3,670
— Πορτογαλία 2,500 2,500 2,500 2,500 2,500 2,500
— άλλα κράτη μέλη 24,385 24,456 24,421 24,695 24,977 25,255

2. Τελικές ενισχύσεις : \
α) Σπόροι που συγκομίζονται και μεταποι I

ούνται στην : \ \ \ \
— Γερμανία (DM) 57,90 58,07 57,99 58,66 59,32 60,16
— Κάτω Χώρες (F1) 64,32 64,51 64,42 65,15 65,90 66,83
— UΕΒL (FB/Flux) 1 177,48 1 180,90 1 179,21 1 192,44 1 206,06 1 219,49
— Γαλλία (FF) 185,20 185,72 185,41 187,52 189,70 191,85
— Δανία (Dkr) 217,76 218,39 218,08 220,53 223,05 225,53
— Ιρλανδία (£ Irl) 20,613 20,671 20,636 20,871 21,114 21,343
— Ηνωμένο Βασίλειο (£) 15,529 15,563 15,495 15,653 15,854 15,952
— Ιταλία (Lit) 40 287 40401 40 333 40793 41266 41 732

— Ελλάδα (Δρχ) 3 919,05 3 895,41 3 837,61 3 848,84 3 900,83 3 853,73

6) Σπόροι που συγκομίζονται στην Ισπα IIII Il
νία και μεταποιούνται : \\ IIIIIl
— στην Ισπανία (Pta) 561,13 561,13 561,13 561,13 561,13 561,13
— σε άλλο κράτος μέλος (Pta) 3 481,23 3 492,96 3482,95 3 515,14 3 558,08 3576,86

γ) Σπόροι που συγκομίζονται στην Πορτο ||\\li
γαλία και μεταποιούνται : II II l
— στην Πορτογαλία (Esc) 480,01 480,01 480,01 480,01 480,01 480,01
— σε άλλο κράτος μέλος (Esc) 4796,20 4 801,24 4781,49 4 807,24 4 854,17 4 847,88
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ III

Ενισχύσεις στους ηλιανθύσπορους
(ποσά για 100 kg)

Τρέχων
11

1η προθεσμία
12

2η προθεσμία
1

3η προθεσμία
2

4η προθεσμία
3

1 . Μεικτές ενισχύσεις (Ecu):
— Ισπανία 6,890 6,890 6,890 6,890 6,890
— Πορτογαλία 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
— άλλα κράτη μέλη 30,337 30,451 30,624 31,367 31,698

2. Τελικές ενισχύσεις : l
α) Σπόροι που συγκομίζονται και μεταποι

ούνται στην (') : I
— Γερμανία (DM) 71,98 72,25 72,66 74,43 75,21
— Κάτω Χώρες (F1) 80,02 80,33 80,78 82,75 83,62
— UΕΒL (FB/Flux) 1464,88 1 470,38 1478,74 1 514,62 1 530,60
— Γαλλία (FF) 230,82 231,67 232,99 238,78 241,33
— Δανία (Dkr) 270,91 271,93 273,47 280,1 r 283,07
— Ιρλανδία (£ Irl) 25,690 25,785 25,931 26,576 26,860
— Ηνωμένο Βασίλειο (£) 19,581 19,644 19,737 20,263 20,499
— Ιταλία (Lit) 50205 50390 50676 51933 52489

— Ελλάδα (Δρχ) 4951,10 4 932,63 4914,09 5 021,54 5082,41

6) Σπόροι που συγκομίζονται στην Ισπα I
νία και μεταποιούνται : IlII\ \
— στην Ισπανία (Pta) 1 053,45 1 053,45 1 053,45 1 053,45 1 053,45
— σε άλλο κράτος μέλος (Pta) 3 700,56 3 718,88 3 739,23 3 840,40 3 890,82

γ) Σπόροι που συγκομίζονται στην Πορτο Il
γαλία και μεταποιούνται : IlIIIlIl
— στην Πορτογαλία (Esc) 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
— στην Ισπανία (Esc) 6 510,42 6 522,47 6 542,44 6661,99 6 718,23
— σε άλλο κράτος μέλος (Esc) 6344,97 6356,71 6376,17 6492,68 6 547,49

3 . Αντισταθμιστικές ενισχύσεις : ||II II
— στην Ισπανία (Pta) 3 651,82 3 670,14 3 690,49 3 791,65 3 842,08

4. Ειδικές ενισχύσεις : ||Il \\
— στην Πορτογαλία (Esc) 6 344,97 6356,71 6376,17 6492,68 6 547,49

(') Για τους σπόρους που συγκομίζονται στην Κοινότητα στη σύνθεση της στις 31 Δεκεμβρίου 1985 και μεταποιούνται στην Ισπανία, τα ποσά που αναφέρονται στο σημείο 2
στοιχείο α) πολλαπλασιάζονται επί 1,0260760.

ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ IV

Τιμές Ecu που πρέπει να χρησιμοποιηθούν για τη μετατροπή των τελικών ενισχύσεων στο νόμισμα της
χώρας μεταποιήσεως 6ταν αυτή δεν είναι η χώρα παραγωγής

(αξία 1 Ecu)

Τρέχων
11

1η προθεσμία
12

2η προθεσμία
1

3η προθεσμία
2

4η προθεσμία
3

5η προθεσμία
4

DM 2,052430 2,048460 2,044740 2,041220 2,041220 2,031740
F1 2,316680 2,312520 2,308640 2,304580 2,304580 2,293890
FB/Flux 43,082900 43,058799 43,032300 43,002200 43,002200 42,933100
FF 6,967840 6,967190 6,966360 6,965190 6,965190 6,964370
Dkr 7,988750 7,999130 8,009090 8,009590 8,009590 8,023110
£ Irl 0,772621 0,772948 0,773632 0,774239 0,774239 0,776976
£ 0,701988 0,704246 0,706476 0,708745 0,708745 0,714784
Lit 1 506,06 1 506,64 1 507,17 1 507,79 1 507,79 1 508,89
Δρχ 183,70500 186,58800 189,23200 191,61800 191,61800 197,66100
Esc 175,74200 176,19900 176,82900 177,90700 177,90700 180,81000
Pta 130,64000 131,14600 131,59800 132,07800 132,07800 133,26800
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ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΟΚ) αριθ. 3351/89 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ
της 7ης Νοεμβρίου 1989

που αναστέλλει την έκδοση πιστοποιητικών ΣΜΣ για ορισμένα προϊόντα της ανθοκομίας

πραγματοποιηθούν, σε βαθμό που να φθάσουν ή να υπερ
βούν το ενδεικτικό ανώτατο όριο εισαγωγής του προϊόντος
για την τρέχουσα περίοδο εμπορίας ή μέρος αυτής η
Επιτροπή αποφασίζει βάσει επείγουσας διαδικασίας τη
λήψη των απαραίτητων συντηρητικών μέτρων ·

ότι, όσον αφορά τις τριανταφυλλιές (κωδικός ΣΟ 0602 40 90)
το ενδεικτικό ανώτατο όριο που καθορίστηκε για το 1988
καλύφθηκε και ότι είναι σκόπιμο να ανασταλεί κάθε νέα
έκδοση πιστοποιητικού για το εν λόγω προϊόν, δυνάμει
συντηρητικού μέτρου · ότι το μέτρο αυτό θα έχει σαν
αποτέλεσμα να απορριφθούν οι εκκρεμούσες αιτήσεις,

H ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

Έχοντας υπόψη :

τη συνθήκη για την ίδρυση της Ευρωπαϊκής Οικονομικής
Κοινότητας,

την πράξη προσχώρησης της Ισπανίας και της Πορτογαλίας,
και ιδίως το άρθρο 252 παράγραφος 1 ,
Εκτιμώντας :

ότι o κανονισμός (ΕΟΚ) αριθ. 643/86 της Επιτροπής της
28ης Φεβρουαρίου 1986 σχετικά με τον καθορισμό των
λεπτομερειών εφαρμογής του συμπληρωματικού μηχανι
σμού κατά τις συναλλαγές για τα προϊόντα του τομέα των
ζωντανών φυτών και της ανθοκομίας που εισάγονται στην
Πορτογαλία και αναφέρονται στο παράρτημα XXII της
πράξης προσχώρησης ('), όπως τροποποιήθηκε τελευταία
από τον κανονισμό (ΕΟΚ) αριθ. 1 145/89 (2), καθόρισε τα
ενδεικτικά ανώτατα όρια που προβλέπονται στο άρθρο 251
παράγραφος 1 αυτής της πράξης για ορισμένα προϊόντα της
ανθοκομίας ·

ότι το άρθρο 252 της πράξης προσχώρησης προβλέπει ότι,
στην περίπτωση που κατά την εξέλιξη των ενδοκοινοτικών
συναλλαγών παρατηρηθεί σημαντική αύξηση των εισα
γωγών οι οποίες έχουν πραγματοποιηθεί ή πρόκειται να

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ :

ΑρSρο 1

Αναστέλλεται, μέχρι τις 30 Νοεμβρίου 1989 η έκδοση πιστο
ποιητικού ΣΜΣ για τριανταφυλλιές (κωδικός ΣΟ 0602 40 90)

ΑρΒρο 2

O παρών κανονισμός αρχίζει να ισχύει στις 8 Νοεμβρίου
1989.

O παρών κανονισμός είναι δεσμευτικός ως προς όλα τα μέρη του και ισχύει άμεσα σε κάθε
κράτος μέλος.

Βρυξέλλες, 7 Νοέμβριου 1989.

Για την Επιτροπή
Ray MAC SΗΑRRΥ

Μέλος της Επιτροπής

(') ΕΕ αριθ. L 60 της 1 . 3 . 1986, σ. 39.
(2) ΕΕ αριθ. L 119 της 29. 4. 1989, σ. 67.


	Κανονισμός (ΕΟΚ) αριθ. 3337/89 της Επιτροπής της 7ης Νοεμβρίου 1989 περί καθορισμού των εισφορών κατά την εισαγωγή οι οποίες εφαρμόζονται στα σιτηρά, στα άλευρα και στα πλιγούρια και σιμιγδάλια σίτου ή σικάλεως
	Κανονισμός (ΕΟΚ) αριθ. 3338/89 της Επιτροπής της 7ης Νοεμβρίου 1989 περί καθορισμού των πριμοδοτήσεων που προσθέτονται στις εισφορές κατά την εισαγωγή για τα σιτηρά, τα άλευρα και τη βύνη
	Κανονισμός (ΕΟΚ) αριθ. 3339/89 της Επιτροπής της 7ης Νοεμβρίου 1989 περί αποκαταστάσεως της εφαρμογής τελωνειακών δασμών για υφάσματα πλεκτά άλλα από τα είδη των κατηγοριών 38Α και 63, από μαλλί, βαμβάκι ή συνθετικές ή τεχνητές ίνες, προϊόντα της κατηγορίας 65 ( αύξων αριθμός 40.0650 ), καταγωγής Αργεντινής, δικαιούχου των προβλεπόμενων στον κανονισμό ( ΕΟΚ) αριθ. 4259/88 του Συμβουλίου δασμολογικών προτιμήσεων
	Κανονισμός (ΕΟΚ) αριθ. 3340/89 της Επιτροπής της 7ης Νοεμβρίου 1989 περί αποκαταστάσεως της εφαρμογής τελωνειακών δασμών για νήματα από συνθετικές υφαντικές ίνες, μη συνεχείς, μη συσκευασμένα για τη λιανική πώληση, προϊόντα της κατηγορίας 23 ( αύξων αριθμός 40.0230 ), καταγωγής Ινδίας, δικαιούχου των προβλεπόμενων στον κανονισμό (ΕΟΚ) αριθ. 4259/88 του Συμβουλίου δασμολογικών προτιμήσεων
	Κανονισμός (ΕΟΚ) αριθ. 3341/89 της Επιτροπής της 7ης Νοεμβρίου 1989 περί αποκαταστάσεως της εφαρμογής τελωνειακών δασμών για φορέματα για γυναίκες ή κορίτσια, από μαλλί, βαμβάκι ή συνθετικές ή τεχνητές ίνες, προϊόντα της κατηγορίας 26 ( αύξων αριθμός 40.0260 ), καταγωγής Ινδονησίας, δικαιούχου των προβλεπόμενων στον κανονισμό (ΕΟΚ) αριθ. 4259/88 του Συμβουλίου δασμολογικών προτιμήσεων
	Κανονισμός (ΕΟΚ) αριθ. 3342/89 της Επιτροπής της 7ης Νοεμβρίου 1989 περί αποκαταστάσεως της εφαρμογής τελωνειακών δασμών για ίνες συνθετικές, μη συνεχείς, στις οποίες συμπεριλαμβάνονται τα απορρίμματα, λαναρισμένα, χτενισμένα ή με άλλο τρόπο παρασκευασμένα για νηματοποίηση, προϊόντα της κατηγορίας 55 ( αύξων αριθμός 40.0550 ), καταγωγής Μεξικού, δικαιούχου των προβλεπόμενων στον κανονισμό (ΕΟΚ) αριθ. 4259/88 του Συμβουλίου δασμολογικών προτιμήσεων
	Κανονισμός (ΕΟΚ) αριθ. 3343/89 της Επιτροπής της 7ης Νοεμβρίου 1989 περί αποκαταστάσεως της εφαρμογής τελωνειακών δασμών για πανωφόρια αδιάβροχα ( στα οποία συμπεριλαμβάνονται και οι κάπες ) και σακάκια, υφασμένα για γυναίκες ή κορίτσια, από μαλλί, βαμβάκι ή συνθετικές ή τεχνητές ίνες ( εκτός από παρκάς της κατηγορίας 21 ), προϊόντα της κατηγορίας 15 ( αύξων αριθμός 40.0150 ), καταγωγής Πακιστάν, δικαιούχου των προβλεπόμενων στον κανονισμό (ΕΟΚ) αριθ. 4259/88 του Συμβουλίου δασμολογικών προτιμήσεων
	Κανονισμός (ΕΟΚ) αριθ. 3344/89 της Επιτροπής της 7ης Νοεμβρίου 1989 περί αποκαταστάσεως της εφαρμογής τελωνειακών δασμών για ορισμένα υφάσματα από υφαντικές ίνες συνεχείς, προϊόντα της κατηγορίας 35 ( αύξων αριθμός 40.0350 ), και για κοστούμια και σύνολα πλεκτά για άντρες και αγόρια, από μαλλί, βαμβάκι ή συνθετικές ή τεχνητές ίνες, προϊόντα της κατηγορίας 75 ( αύξων αριθμός 40.0750 ), καταγωγής Πακιστάν, δικαιούχου των προβλεπόμενων στον κανονισμό (ΕΟΚ) αριθ. 4259/88 του Συμβουλίου δασμολογικών προτιμήσεων
	Κανονισμός (ΕΟΚ) αριθ. 3345/89 της Επιτροπής της 7ης Νοεμβρίου 1989 περί αποκαταστάσεως της εφαρμογής τελωνειακών δασμών για σπάγγους, σχοινιά και χοντρά σχοινιά πλεκτά ή μη, άλλα από τα κατασκευασμένα από συνθετικές ίνες, προϊόντα της κατηγορίας 101 ( αύξων αριθμός 40.1010 ), καταγωγής Ρουμανίας, δικαιούχου των προβλεπόμενων στον κανονισμό (ΕΟΚ) αριθ. 4259/88 του Συμβουλίου δασμολογικών προτιμήσεων
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